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Rozsah velikosti vstupniho konektoru, 13-14, CB+ a CB-:
Jemny slanény vodi& s naviackou 0,2 ... 4,0 mm?/ 24 ... 11 AWG
Tuhy vodi¢ 0,2 ... 6,0 mm?/ 24 ... 10 AWG
l Rozsah velikosti vystupniho konektoru:
Jemny slanény vodi& s naviatkou 0,5 ... 10,0 mm? /20 ... 8 AWG
Tuhy vodi¢ 0,5 ... 16,0 mm?/ 20 ... 6 ANG
T Utahovaci moment vstupniho konektoru:
Max. 1 Nm/9in.lb
Utahovaci moment svorek 13-14, CB+ a CB-:
Max. 0,6 Nm/5,5in.lb
Utahovaci moment vystupniho konektoru:
Max. 1,8 Nm/ 15,6 in.lb
Pouzivejte pouze médéné vodice pro t = 60/75 °C
Obr. 4 Obr. 5 Snizeni zatizitelnosti v zavislosti na teploté
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Primarné spinané napajeci zdroje

CP-T 24/40.0
CP-T 48/20.0

Betriebs- und Montageanleitung
Primér getaktete Schaltnetzteile CP-T Reihe

Hinweis: Diese Betriebs- und Montageanleitung enthalt nicht sémtliche Detailinformationen zu allen Typen der Produktreine und kann
auch nicht jeden Einsatzfall der Produkte beriicksichtigen. Alle Angaben dienen ausschlieBlich der Produktbeschreibung und sind nicht
als zugesicherte Eigenschaften im Rechtssinne aufzufassen. Weiterfiihrende Informationen und Daten erhalten Sie in den Katalogen und
Datenblattern der Produkte, tber die &rtliche ABB-Niederlassung sowie auf der ABB Homepage unter http://www.abb.com. Technische
Anderungen jederzeit vorbehalten. In Zweifelsfallen gilt der deutsche Text.

Nur von einer entsprechend qualifizierten Fachkraft zu installieren. Dabei landesspezifische Vorschriften (z.B. VDE, etc.)
& beachten. Vor der Installation diese Betriebs- und Montageanleitung sorgfaltig lesen und beachten. Die Gerate sind wartungs-
Navod k obsluze a montazi

freie Einbaugeréte.
Primarné spinané napajeci zdroje fady CP-T
Pozn.: Tento ndvod k obsluze a montézi nelze chapat jako dokument obsahujici vS§echny podrobné informace o v$ech typech této
vyrobkové fady a nenaznacuje také vSechny jednotlivé moznosti aplikace. V8echny udaje v ném uvedené slouzi vyhradné k popisu
vyrobku a nelze je chapat jako zarucené charakteristiky v pravnim slova smyslu. Dalsi informace a Udaje je mozno najit v katalozich a
prospektech k tomuto vyrobku, které jsou k dispozici u mistné prislusnych zastoupeni spole¢nosti ABB a také ke stazeni z domovské
stranky ABB: http://www.abb.com. Vyrobce si vyhrazuje pravo na provadéni zmén bez pfedchoziho upozornéni. V pfipadé pochybnosti

rioritu text v néméiné.
& Pfistroj smi byt instalovan pouze osobami s odpovidajici kvalifikaci a v souladu se specifickymi narodnimi predpisy (napf. VDE,
atd.). Pred zacatkem instalace si prectéte peclivé tyto pokyny ohledné provozu a instalace. Pristroje samotné jsou uréeny
k vestavbé do skiini s rdmem a nevyzaduji zadnou Gdrzbu.

Obr. 1 DOPLNKOVLE INFORMAGE TYKAJICI SE SCHVALENI PODLE UL
PRISTROJE JSOU URCENY K POUZITi V PROSTREDI SE STUPNEM
ZNECISTENI 2.

PODLE ANSI-ISA 12.12:

TOTO ZARIZENI JE VHODNE PRO POUZITI VE TRIDE i, DIVIZE 2,
SKUPINY A, B, C a D, NEBO POUZE NA MISTECH OZNACENYCH
JAKO BEZPECNA (NEOBSAHUJICI INTRINZICKA NEBEZPECH).
VYSTRAHA — NEBEZPEC VYBUCHU — PRI SVEVOLNE NAHRADE
SOUCASTEK MUZE DOJIT K NARUSENi PODMINEK PLATNOSTI
PRO TRIDU i, DIVIZI 2.

VYSTRAHA — NEBEZPEC| VYBUCHU — NEODPOJUJTE PRISTROJ
OD NAPAJENI PRI AKTIVOVANE NAPAJECI SiTI, PRIP.

V PROSTREDI, O NEMZ NENi ZNAMO, ZDA PATRI DO SKUPINY
BEZPECNYCH PROSTREDI.

VYSTRAHA — PUSOBENi NEKTERYCH CHEMIKALIi MUZE NARUSIT
TESNICi VLASTNOSTI MATERIALU POUZITEHO VE SPINACICH
PRVCICH PRISTROJE.

Zaplombované zafizeni: spina¢ model ST-22, vyrobce: Seki Controls
Company , LTD.

Pouzdro spinace: LG Chemical LTD., typ Lupox GP2306FT-NP, PBT
epoxidova pryskyfice; Emerson & Coming, typ ST 2850FT-FRJ-CA9,
epoxidova pryskyfice.

Doporucujeme pravidelné kontrolovat véechna pfipadna zhorseni
stavu pristroje a vyménit pristroj pokud k takovému zhor$eni dojde.

Vstup

PODLE UL 508:

Vystup MAX. TEPLOTA OKOLNIHO VZDUCHU: 50 <C

ABB Stotz-Kontakt GmbH
Hauptstr. 14-16

78132 Hornberg / Némecko
www.abb.com/lowvoltage -> Control Products -> Power Supplies
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Sicherheits- und Warnhinweise:

Anlage freischalten!

Vor Installations-, Wartungs- oder Anderungsarbeiten: Anlage spannungsfrei schalten, vor Wiedereinschalten sichern.
Vor Inbetriebnahme:

Achtung! UnsachgemaBe Installation/Betrieb kann die Sicherheit beeintrachtigen und zu Betriebsstérungen oder zur Zerstoérung des Gerates flhren. Vor der
Inbetriebnahme ist Folgendes sicherzustellen:

Netzanschluss geméaB den landesspezifischen Vorschriften durchfiihren

Zuleitungen und Gerét ausreichend absichern. Eine Trenneinrichtung fir das Netzteil vorsehen, um das Gerat und die Zuleitungen im Bedarfsfall zu unterbrechen
. Schutzleiter an die Klemme anschlieBen (Schutzklasse 1)

Die Sekundarseite des NetzteffS ist nicht geerdet. Sie kann je nach Bedarf (wahlweise L+ oder L-) vom Anwender geerdet werden.
« Ausgangsleitungen fiir den Ausgangsstrom des Netzteils dimensionieren und polrichtig anschlieBen.

Abstande zu benachbarten Geréten beachten um eine ausreichende Kiihlung zu gewahrleisten

Im Betrieb:

« Keinerlei Anderungen an der Installation (primér- und sekundérseitig) vornehmen! (Starkstrom!). Gefahr von Lichtbdgen und elektrischem Schlag (Lebensgefahr!) «
Verbrennungsgefahr: In Abhangigkeit der Betriebsbedingungen kann die Gehausetemperatur hohe Werte annehmen.

. Die interne S_iche_run%kann vom Anwender nicht ausgetauscht werden. Lst die interne Sicherung aus, liegt mit hoher Wahrscheinlichkeit ein Geratedefekt vor.
In diesem Fall ist eine Uberpriifung des Netzteiles durch den Hersteller erforderlich.

Achtung: Hochspannung! Gespeicherte Energie! Geféhrliche Energie am Ausgang!

In den Netzteilen be nden sich Bauelemente mit hoher gespeicherter Energie und Stromkreise mit Hochspannung! Deshalb keine G(;?enslénde in das Gerét einfih-

ren und das Gerét nicht 6ffnen. Bei einigen Geréten dieser Serie kann der Ausgang gefahrlich hohe Energiemengen abgeben. Sicherstellen, dass Bedienpersonal vor

versehentlicher Bertihrung energiefiihrender Teile geschutzt ist.

Konvektionskiihlung:
Die Luftungs6ffnungen nicht bedecken! Um das Gerat herum gentigend Platz zur Kiihlung lassen! Siehe Obr. 1

Montage:
1. DIN-Schiene (TH 35-15 oder TH 35-7,5 nach IEC/EN 60715) wie in Abbildung 1 dargestellt auf der Montageplatte befestigen, horizontale Einbaulage, Eingangs-
klemmen unten, auf allen Seiten Mindestabstand von 25 mm zu benachbarten Geréten einhalten.
2. Gerat wie in Abbildung 2 dargestellt auf die DIN-Schiene aufschnappen.
1) Gerét leicht nach oben kippen und auf DIN-Schiene aufsetzen.
2) Bis zum Anschlag nach unten klappen.
3) Unten gegen die Vorderseite driicken, um zu verriegeln. Leicht am Gerét riitteln, um Verriegelung zu tiberpriifen.
3. Entfernen von der DIN-Schiene wie in Abbildung 4 dargestellt. Isolierten Schraubendreher zur Entriegelung verwenden.

Elektrischer Anschluss (siehe Abbildung 3):

Korrekte Dimensionierung, Abisolierlange und Anschluss der Kabel sicherstellen.

Frontelemente:
Potentiometer ,OUTPUT Adjust zum Einstellen der Ausgangsspannung.
Meldekontakt 13-14 (max. 60 V DC / 0,3 A): Geschlossen, wenn die Ausgangsspannung gréBer als 19,4 V ist (nur bei 24 V-Geréten).

LED 0K An grine LED ,OK"; Au fmﬁ LED LOW*": An rote LED ,LOW"; Au
20,01V m 1984V M172V M2047V
CP-T48/200 |M40,14V m 40,04V M 1,74V M40,54V

Externer Eingangsschutz:

Die Auswahl des externen Schutzelementes muss nach den geltenden nationalen Vorschriften erfolgen. Es ist auch die Spannung zu beachten! .
Empfohlener Leitungsschutzschalter, z.B. bei 3 x 400 V, ABB-Type S203-xxB (B-Characteristic) oder $203-xxC (C-Characteristic) mit Nennstrdmen bis max. 20 A

Technische Daten:

Daten bei Tu = 25 °C und Bemessungswerten, sofern nichts anderes angegeben ist.

Bezpecnostni pokyny a vystrahy:
Odpojte systém od napdjeci sité!
Pfed kazdou instalaci, Gdrzbou nebo zménou na zafizeni odpojte systém od napéjeci sité a zabrarite zapnuti napajeni.
Pred zacatkem provozu:
Upozornénil Nespravna instalace a nedodrzeni provoznich zasad muze negativné ovlivnit bezpecnost a zplisobit problémy pfi provozu, pfipadné dokonce znicit
jednotku. Pred zahajenim provozu je tfeba zajistit nasledujici:
+ Pripojit sitové napéjeni v souladu s narodnimi predpisy.
« Napéjeci kabely a pfistroj musi byt chranény pojistkami odpovidajici hodpo(t?/. Pistroj na konci napéjeci vétve musi byt opatfen odpojovacem, ktery odpoji jak
chranéné zafizeni, tak také napéajeci kabely od napajeci sité (pokud je to pozadovano).
«  Ochranny zemnici vodi¢ musi nutné byt pripojen ke svorce (tfida ochrany 1)
« Sekundarni strana napajeci jednotky neni uzemnéna. UZivatel ji mize sdm uzemnit (uzemni bud' L+ nebo L-)
«  Vystupni vodice je tfeba spravné dimenzovat na oéekavany vystupni proud napajeciho zdroje a pfipojit je se spravnou polaritou.
« Aby bylo zajisténo spravné chlazeni je tfeba dodrzet odstupy od dalsich zafizeni.
Za provozu:
Ne_prqvédég)le z&dné zmény na instalaci (ani na priméami, ani na sekundarni stran&)! Muze zde téci velkky proud! Riziko vzniku
elektrického oblouku a Urazu elektrickym proudem (ohrozeni zivota)!
* Riziko popaleni: Podle provoznich podminek se muze stat, ze pouzdro napajeciho zdroje bude mit velmi vysokou teplotu.
+ Interni pojistku ve zdroji si nemuze vymériovat sam uZivatel. Prepaleni pojistky je signdlem, Ze ve zdroji je néjaka zévada.
V takovém pripadeé je tfeba primarné spinany zdroj odeslat do servisu k opravé.
Vystraha: vysoké napéti! Nastiadana elektricka energie! Hrozi Graz elektrickym proudem na vystupnich svorkach zdroje!
Napdjeci zdroj obsahuje soucastky, v nichZ je nastfadana vysoka droveri energie a dale obvody s vysokym napétim! Nezasouvejte Zadné ﬁfedméty do pfistroje a
neotvirejte piistroj. Nekteré napdjeci zdroje této fady mohou mit na vystupu nebezpeéné vysokou droved energie. Zajistéte, aby obsluha byla chranéna proti
nenadalému dotyku ¢asti, na nichz je pfitomno vysoké napéti a z nichz se'mtze uvolnit velky elektricky naboj.
Konvekéni chlazeni:
Neprikryvejte vétraci otvory! Ponechejte dostatecny prostor v okoli jednotky pro chlazeni! Viz obr. 1

Montaz, upevnéni:
1. Upevnéte listu DIN (TH 35-15 nebo TH 35-7,5 podle IEC/EN 60715) k montazni desce, zpisobem uvedenym na obrazku 1, v horizontalni pooze, vstupni svorky na
spodni strané. Dodrzte minimalni vzdalenost 25 mm od v$ech dalsich jednotek.
2. Uchytte napéajeci zdroj na listu DIN podle obrazku 2.

1) Vyklopte jednotku napajeciho zdroje lehce vzhiru a nasadte zdroj na listu DIN.

2) Spustte napajeci zdroj tak daleko, az se opfe o zarazku.

3) Zatlagenim na spodni pfedni stranu zajistéte primamé spinany zdroj v dané poloze. Spolehlivost upevnéni zkontrolujte lehkym potfepanim za pfistroj.
3. Demontaz napajeciho zdroje provedte podle obr. 4. Pro odblokovani pouzijte izolovany Sroubovak.

Elektrické pripojeni (viz obr. 3):

Zajistéte spravné dimenzovani pfipojovacich vodi¢u, odizolujte jejich konce na potfebnou délku a pfipojte kabely do svorek.

Ovladaci prvky na predni strané:
Potenciometr ,OUTPUT Adjust” pro nastaveni vystupniho napéti.
Signalizagni kontakt 13-14 (max. 60 V DC/ 0,3 A). Kontakt je sepnuto pfi vystupnim napéti vy$3im nez 19,4 V (plati pouze pro napéjeci zdroje 24 V).

Typ zelena LED ,OK*: sviti zelend LED ,OK*: nesviti &ervena LED ,LOW*: sviti cervena LED ,LOW*: nesviti
CP-T 24/40.0 220.01V <1984V 21,72V >20,47 V
CP-T 48/20.0 240,14V <40,04V 21,74V 240,54 V

Externi ochrana vstupu:
Pfivolbé externiho jisti¢e dodrzte pokyny narodnich norem a nafizeni. Také kontrolujte Grovefi napéti!
Doporuéené jisti¢e na ochranu vedeni, napf. 3 x 400 V, typ ABB S203-xxB (charakteristika B) nebo S203-xxC (charakteristika C), se jmenovitym proudem max. 20 A.

Technické udaje:

Tyto technické tdaje a jmenovité hodnoty plati pro teplotu Ta = 25 °C (pokud nebude uvedeno jinak).

Vstupni obvod CP-T 24/40.0 a CP-T 48/20.0

Jmenovité vstupni napéti 3 x 400-500 V AC

Rozsah stfidavych vstupnich napéti 340-575 V AC
Rozsah stejnosmérnych vstupnich napéti 480-820 V DC
Kmitoctovy rozsah 47-63 Hz

Interni pojistka na vstupu 5 A, pomala /500 V AC / faze

Vystupni obvod

Jmenovité vystupni napéti viz $titek se jmenovitymi (daji

Tolerance vystupniho napéti 0..+41%

Nastavovaci rozsah vystupniho napéti viz Stitek pfistroj

)

Jmenovity vystupni vykon viz 8titek pfistroje

Snizeni vystupniho proudu v zavislosti na teploté 60 C<Tag70 C viz obr. 5

Charakteristicka vystupni kfivka Rezim Hiccup / funkce Fold-back (b&Zi i pii pretizeni, tedy nevypne)

Ochrana pred stavem rozpojeni obvodu pribézna kontrola rozpojeni obvodu

Paralelni zapojeni kvdli zvyseni vykonu 2 napéjeci zdroje. Pitom se snizi vystup. proud podle vzorce (poget zdroju x Ir) x 0,

vyuzivat aktivni proud. vyvazeni (proud. vyvazeni + -)

Izolaéni udaje

| Eingangskroi CP-T24/40.0 und CP-T 48/20.0

| Bemessungseingangsspannung 400-500 VAC

LAC-Eingangsspannungsbereich 240575 VAC

DC-Eingangsspannungsbereich 480-820 V DC

| Erequenzbereich 4763 H.

Interne Eingangssicherung S AlAge /500 VAC/ Phase

LALLOOSAL

| BemessuNgsalsgangsspannung siehe | eistungsschild

| Taleranz der Alisgangsspannung Ol

e vtellbe el i Aigr g g slebs Ll gl o

lBemessungsausgangsleistung siehe | eistungsschild

| Derating des Ausgangsstromes, 80°C<Tu<70°C sighe Abb 5

| Ausgangskennlinie Hiccup-Modus / Fold-back-Verhalten

Leerlaufschut dauerleerlauflest

Parallelschaltbarkeit zur Leistungserhéhung 2 Gerate, Reduktion: (Anzahl Gerét x Ir) x 0,9

[isolationsdaten

Bemessungsisolationsspannung e EiN-/ Ausgangskreis 3KVAC
Eingangskreis / PE 1,5kVAC

Aligemeine Daten

Umgebungstemperaturbereich Tu Betrieb/ Lagerung 25,470 °C /25 .+85 °C

Bemessungslast -25...+60 °C
emessungsast =

Abmessungen (BxHxT) 275,8 x 131 x 118,8 mm /10,86 x 5,16 x 4,68 in

Jmenovité izolacni napé-ti vstupni/vystupni obvod 3kVAC

vstupni obvod / PE 1,5kVAC
Vseobecné udaje
Rozsah okolnich teplot Ta provoz/skladovani -25...470 °C/ -25...4+85 °C

jmenovita zatéz -25...+60 °C

Rozméry (SxVxH) 275,8x 131x 118,8 mm /10.86 x 5.16 x 4.68 in




